Priloha é. 6

Koncesnej zmluvy na zabezpecenie vystavby a prevadzky nabijacich stanic

ZMLUVA O PREVODE PRAV K PROJEKTOVE] DOKUMENTACII
A PRAV A POVINNOSTI Z ROZHODNUTIA O STAVEBNOM ZAMERE

uzavreta podla § 72 ods. 2 zdkona ¢. 185/2015 Z. z., Autorského zédkona v zneni neskorsich

predpisov a § 269 ods. 2 Obchodného zdkonnika

ZMLUVNE STRANY:

Obchodné meno:
Sidlo:

ICO:

DIC:

IC DPH:
Registracia:

MH Invest, s.r.o.

Mlynské Nivy 44/ A, 821 09 Bratislava

36 724 530

2022302931

SK2022302931

Obchodny register Mestského sadu Bratislava III, odd.: Sro, vlozka ¢.:
44056/ B

(d'alej len ,, Prevodca™)

Obchodné meno:
Sidlo:

ICO:

DIC:

IC DPH:
Registracia:

ejoin operator s.r.o.

Starova 1529 /1, 018 41 Dubnica nad Vdhom

53012470

2121268226

SK2121268226

Obchodny register Okresného stidu Trenc¢in, Oddiel Sro., vlozka ¢.
40138/R

(dalej len ,Nadobiidatel™)

(Prevodca a Nadobudatel d'alej spolu len , Zmluvné strany”)

PREAMBULA

Ked'Ze

(A) medzi Zmluvnymi stranami existuje zmluvny vztah zaloZeny Koncesnou zmluvou na

zabezpecenie vystavby a prevadzky nabijacich stanic uzavretou dna [Zdmerne vynechané

- doplni sa datum uzavretia] a zverejnenou v Centradlnom registri zmlav dna [Zdmerne
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vynechané - doplni sa dditum zverejnenia] pod &. [Zdamerne vynechané -doplni sa cislo, pod
ktorym je koncesnd zmluva zverejnend] (dalej len , Koncesnd zmluva*);

Prevodca je vlastnikom projektovej dokumentécie v stupni stavebny zdmer a projekt
stavby s ndzvom , [Zdmerne vynechané - doplni sa ndzov projektovej dokumentdcie]”, ktora
vyhotovil projektant [Zimerne vynechané -doplni sa identifikicia projektanta] (d'alej len
,Projektovd dokumentdcia”);

Prevodca je drzitefom vyhradnej, ¢asovo, vecne a izemne neobmedzenej licencie na
pouzitie Projektovej dokumentécie v nasledovnom rozsahu:

(1) pouzit Projektovi dokumentaciu ako podklad pre ticely konania pred orgdnmi
verejnej spravy;

(if) pouzit Projektovid dokumentaciu ako technicky a architektonicky podklad pre
realizaciu Stavby;

(iif) spracovat, zmenit, upravit Projektovit dokumentaciu alebo ju spojit s inym
dielom, a to akymkol'vek sp6sobom, v akomkolvek rozsahu, vo vztahu k celej
Projektovej dokumentacii alebo ktorejkol'vek jej ¢asti a za akymkol'vek ticelom,
samostatne alebo vyuzitim sluZieb tretej osoby;

(iv) vyhotovovat rozmnoZeniny Projektovej dokumentacie;

(v) verejne rozsirovat Projektovi dokumentdciu alebo jej rozmnozeniny
akymkol'vek sposobom;

(vi) vyuzit Projektova dokumentaciu na rozpracovanie do jej d'alsich faz;

(vii) udelit akejkol'vek tretej osobe za akychkol'vek podmienok sihlas na pouzitie
Projektovej dokumentacie v rozsahu udelenej licencie;

(vili)  postapit licenciu akejkol'vek tretej osobe za akychkol'vek podmienok;

(ix) pouzit Projektovi dokumentaciu akymkolvek inym spdsobom obvyklym pri
danom druhu diela

(d'alej len , Licencia®);

[Zdamerne vynechané - doplni sa oznacenie stavebného tiradu] ako prislusny stavebny trad

na zdklade navrhu Prevodcu vydala dia [Zdmerne vynechané -doplni sa ditum vydania
rozhodnutia] rozhodnutie o stavebnom zamere ¢&. [Zdmerne vynechané - doplni sa cislo
rozhodnutia], ktoré nadobudlo pravoplatnost dna [Zdmerne vynechané - doplni sa datum
nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia] (dalej len ,Rozhodnutie");
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Prevodca mé za tcelom splnenia zéviazku z Koncesnej zmluvy zaujem previest na
Nadobudatela prava a povinnosti z Rozhodnutia v casti tykajicej sa predmetu
Koncesnej zmluvy a vlastnicke pravo k originalu Projektovej dokumentacie a postapit
Nadobudatelovi Licenciu, ato za tucelom vstupu Nadobudatela do postavenia
stavebnika namiesto Prevodcu;

Zmluvné strany sa dohodli na uzavreti tejto zmluvy.

1.

1.1.

1.2.

1.3.

PREDMET DOHODY
Prevodca diiom thrady odplaty dojednanej v ¢l. 2 tejto zmluvy:
1.1.1.  prevadza na Nadobudatela vlastnicke préavo k Projektovej dokumentécii;

1.1.2.  postupuje Nadobudatelovi Licenciu, ato v plnom rozsahu; v doésledku
posttpenia Licencie bude Nadobtudatel opravneny vykonavat prava uvedené
v pism. (C) Preambuly;

1.1.3.  prevadza na Nadobudatela prava a povinnosti, ktoré Prevodcovi vznikli alebo
mu vyplyvajua z Rozhodnutia, a to v casti tykajticej sa predmetu Koncesnej
zmluvy, vratane prav a povinnosti, ktoré vznikli alebo vyplyvaja Prevodcovi
zo stanovisk, sdhlasov, vyjadreni, postideni alebo inych opatreni prislusnych
orgdnov verejnej spravy alebo inych subjektov vydanych v stvislosti s konanim
o vydanie Rozhodnutia a/alebo akokolvek stvisiacich s Rozhodnutim a
potrebnych pre realizaciu predmetu Koncesnej zmluvy

(d'alej spolu len ,, Prevddzané prava a povinnosti®).
Zmluvné strany sa dohodli, Ze prevod Prevadzanych prav a povinnosti bude
oznamovat a preukazovat tretim osobam Nadobudatel; v pripade potreby mu za tymto
tc¢elom Prevodca poskytne potrebnt stc¢innost (napr. formou pisomného potvrdenia
vyZadovaného tretou osobou a pod.).

Nadobudatel potvrdzuje, ze:

1.3.1.  Prevodca pri podpise tejto zmluvy odovzdal Nadobtudatelovi a Nadobudatel
prevzal od Prevodcu:

1.3.1.1. képiu Rozhodnutia doloZzent képiami prislachajacich stanovisk,

sthlasov, vyjadreni, postdeni alebo inych opatreni dotknutych
organov;
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14.

1.5.

1.6.

1.7.

1.3.2.

1.3.3.

1.3.4.

1.3.1.2. Projektovt dokumentaciu v troch (3) vyhotoveniach v listinnej forme
a vjednom (1) vyhotoveni na USB nosici v elektronickej forme;

nepozaduje od Prevodcu odovzdanie Ziadnej d'alsej dokumentacie za tcelom
vykondvania Prevadzanych prav a povinnosti.

sa oboznamil s Projektovou dokumentaciou, Rozhodnutim a inymi savisiacimi
podkladmi, ziadostami, stanoviskami, stihlasmi a vyjadreniami, ktorych sa
tyka prevod préav a povinnosti podla tejto zmluvy;

vsetky Prevadzané prava a povinnosti prebera a akceptuje, pri¢om vo vztahu k
Prevadzanym prdvam a povinnostiam bude Nadobudatel vystupovat ako
pravny nastupca Prevodcu, opravnena osoba a stavebnik.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prevodca nezodpovedd za ziadne vady Projektovej

dokumentacie ani za $kodu nimi spdsobenti a neméa povinnost odstranenia pripadnych

vad Projektovej dokumentécie.

Nadobudatel sa zavdzuje, Ze bez ohladu na obsah arozsah Prevddzanych prav

a povinnosti, ktoré nadobtida na zaklade tejto zmluvy, do uplynutia Koncesnej lehoty

bez prechddzajticeho pisomného stthlasu Prevodcu:

1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

1.54.

neprevedie vlastnicke pravo korigindlu ani k Ziadnej rozmnozenine
Projektovej dokumentacie na tretiu osobu;

neposttpi Licenciu v Ziadnej ¢asti na tretiu osobu;

neudeli tretej osobe sthlas na pouZitie Projektovej dokumentacie v ziadnom
rozsahu;

neprevedie prava a povinnosti z Rozhodnutia na tretiu osobu.

Prevodca vyhlasuje a ubezpecuje Nadobudatela, Ze:

1.6.1.

1.6.2.

prevoditelnost (posttpenie) Licencie a prav k Projektovej dokumentacii nie je
obmedzend;

Prevodcovi nie je znama Ziadna skuto¢nost brdniaca prevodu Prevadzanych
prav a povinnosti.

Zmluvné strany si na tcely podla § 62 ods. 1 pism. a) Stavebného zdkona vzijomne

potvrdzuja, Ze okamihom nastupu tcinkov podla ¢l. 1.1 tejto Zmluvy sa Nadobudatel

stdva pravnym nastupcom Prevodcu a Rozhodnutie je v zmysle § 61 ods. 4 Stavebného
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1.8.

1.9.

1.10.

1.11.

2.1.

2.2.

2.3.

zdkona zavazné pre Nadobudatela v rozsahu nasledujucich stavebnych objektov
a prevadzkovych stborov:

1.7.1.  [Zamerne vynechané - doplnia sa dotknuté stavebné objekty / previdzkové siibory];
1.7.2.  [Zdmerne vynechané -doplnia sa dotknuté stavebné objekty / previdzkové siibory].

Nadobudatel' je opravneny vyuzit Projektovit dokumentdciu a Rozhodnutie len
v rozsahu stavebnych objektov / prevadzkovych stuborov Specifikovanych v ¢l. 1.7 tejto
Zmluvy.

Pre predidenie akymkolvek pochybnostiam sa stanovuje, Ze Prevodca nad’alej ostava
stavebnikom vo vztahu k stavebnym objektom / prevadzkovym stiborom uvedenym
v Rozhodnuti a neuvedenym v ¢l. 1.7 tejto Zmluvy.

Ak je za tcelom vstupu Nadobtidatela do pravneho postavenia Prevodcu vo vztahu
k Prevddzanym pravam a povinnostiam potrebné ozndmenie a/alebo vykonanie iného
tkonu voci prislusnym organom verejnej moci, ku ktorému moze byt pozadovana
sacinnost Prevodcu, je Prevodca povinny Nadobtdatelovi poskytnat potrebnt
suc¢innost, ktort od neho vzhladom na dcel tejto zmluvy mozno spravodlivo
pozadovat.

Nadobudatel sa zavidzuje, ze bude Prevodcu bez zbyto¢ného odkladu informovat o:

1.11.1. pouziti Projektovej dokumentécie sposobom uvedenym v bode (i) pism. (C)
Preambuly;

1.11.2. podani Zziadosti o zmenu stavebnika podla § 62 ods. 2 Stavebného zakona na
zéklade tejto zmluvy.

ODPLATA

Nadobudatel je povinny uhradit Prevodcovi odplatu za prevod Prevadzanych prav
a povinnosti.

Odplata sa dojedndva vo vyske ndkladov, ktoré Prevodca skuto¢ne vynalozil na
zabezpecenie Projektovej dokumentéacie, ziskanie Rozhodnutia a stivisiacu inziniersku
&¢innost pre kazda Cast Lokality, maximalne véak vo vyske 10.300,00 EUR (slovom:
desattisictristo eur) za kazdu Cast Lokality samostatne.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze odplatu uhradi Nadobtdatel na zédklade faktary
vystavenej Prevodcom kedykol'vek po nadobudnuti dGé¢innosti tejto zmluvy, ktorej
prilohou budt doklady preukazujtace sumu skuto¢ne vynalozenych ndkladov. Odplata
je splatnd do piatich (5) dni od dorucenia faktiary znejacej na jej dhradu.
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24.

3.1.

2.5.

2.1.

2.2.

2.3.

24.

Za den thrady odplaty sa povazuje den pripisania platby na bankovy tcet Prevodcu
uvedeny vo faktare.

Ak sa Nadobudatel dostane do omeskania s thradou odplaty, je povinny zaplatit
Prevodcovi zmluvna pokutu vo vyske 0,05 % z dlZnej sumy za kazdy aj zacaty den
omeskania, a to do desiatich (10) dni odo diia, ked ho Prevodca na jej zaplatenie vyzve;
narok na ndhradu $kody ani jeho vyska tym nie st dotknuté.

Prevodca sa zavézuje, Ze v lehote desiatich (10) pracovnych dni od thrady odplaty
v plnej vyske vystavi Nadobudatel'ovi potvrdenie o thrade a o nastupe ac¢inkov podla
¢l. 1.1 tejto Zmluvy.

TRVANIE A ZANIK ZMLUVY

Tato zmluva nadobtda platnost driom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami
a ucinnost ditom nasledujtcim po dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri zmlav.

Zmluva sa od zaciatku zrusuje:

221. pisomnym odstipenim od tejto zmluvy;

222.  predcasnym ukoncenim Koncesnej zmluvy.

Zmluvna strana moze odstupit od tejto zmluvy iba z dovodov vyslovne uvedenych

v tejto zmluve. Odsttpenie Zmluvnej strany od tejto zmluvy z akéhokol'vek dovodu

upraveného pravnymi predpismi je vyla¢ené v maximalnom rozsahu, ktory pripasta

platné pravo.

Prevodca je opravneny odsttpit od tejto zmluvy:

24.1. ak Nadobudatel porusi svoj zavdazok podla ¢l. 1.5 tejto zmluvy;

24.2. zdovodu nevyuzivania Licencie (§ 73 zakona ¢. 185/2015 Z. z., Autorského
zékona v zneni neskor$ich predpisov), Zmluvné strany si v tejto stvislosti
vyslovne potvrdzuja, Ze Nadobudatel je povinny Licenciu vyuzit;

2.4.3. ak Nadobudatel nezaplati splatntt odplatu za prevod Prevadzanych prav
a povinnosti (alebo aktkolvek jej cast) ani v dodato¢nej lehote urcenej

Prevodcom;

244, ak zanikne Koncesna zmluva.
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2.5.

2.6.

4.1.

4.2.

4.3.

44.

4.5.

4.6.

Odstapenim od tejto zmluvy sa zrusuja vsetky prava a povinnosti Zmluvnych stran
vyplyvajtce z tejto zmluvy, okrem nérokov na zmluvné alebo zakonné sankcie a okrem
tych prav a povinnosti, ktoré podl'a prejavenej vole Zmluvnych stran alebo vzhl'adom
na svoju povahu maju trvat aj po ukoncenti tejto zmluvy.

V dosledku zrusenia tejto zmluvy buda Prevadzané prava a povinnosti patrit opatovne
v celom rozsahu Prevodcovi. V pripade zrusenia tejto zmluvy je Nadobudatel povinny
zdrzat sa akéhokol'vek dalsieho pouzitia Projektovej dokumentécie aje povinny
vratit /vydat Prevodcovi origindl a vSetky rozmnoZeniny Projektovej dokumentéacie,
okrem pripadu a v takej casti, vktorych to nie je moZné zddvodu naloZenia
s Projektovou dokumentaciou spdsobom uvedenym v bode (i) pism. (C) Preambuly.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Akékolvek defini¢né pojmy pouzité v tejto zmluve, ktoré nie st zadefinované v tejto
zmluve, maja vyznam udeleny im v Koncesnej zmluve.

Téato zmluva je vyhotovend v dvoch (2) rovnopisoch, po jednom rovnopise pre kazdu
Zmluvnu stranu.

Zmeny a doplnky k tejto zmluve je mozné vykonat iba pisomne, formou dodatku
podpisaného oboma Zmluvnymi stranami.

Prava a povinnosti Zmluvnych stran touto zmluvou neupravené sa riadia prislusnymi
ustanoveniami zakona ¢. 185/2015 Z. z., Autorského zdkona v zneni neskorsich
predpisov, Obchodného zdkonnika a ostatnymi vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi platnymi a t¢innymi v Slovenskej republike.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak je alebo sa stane niektoré ustanovenie tejto zmluvy
neplatnym, tato neplatnost sa nedotyka ostatnych ustanoveni tejto zmluvy. Zmluvné
strany sa zavdzuju, Ze neplatné ustanovenie bude nahradené platnym ustanovenim so
zachovanim zmyslu a tcelu povodného ustanovenia.

Zmluvné strany vyhlasuja, Ze si tato zmluvu pred jej podpisanim precitali, Ze tato
zmluva bola uzavretd slobodne, vazne, urdito a zrozumitelne, nie v tiesni, nie za
napadne nevyhodnych podmienok, ich zmluvna volnost nie je obmedzenda a na znak
sthlasu s obsahom tejto zmluvy ju vlastnoru¢ne podpisuja

Prevodca: Nadobudatel:

V Bratislave, ....ccccccevveee... Voo, ) e e————
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MH Invest, s.r.0. ejoin operator s.r.o.
Meno a funkcia: Meno a funkcia:
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